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) Bitte geben Se in der Schule immer ihe aktuelle Telefonnummer an. Wenn efwas passiert ist, missen Sie telefonisch erreichbar sein. - Please always give the school
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Wenn die Eltern nicht erreichbar sind, bitte folgende Person informieren, die Deutsch versteht:
If parents are not available, please inform the following person, who should understand German:
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Wichtige Mitteilungen = Important notices g 2283 ppa K PP e
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Darf mein Kind Schweinefleisch essen? | May my child eat pork? | fuisl I8 Ml s T Sa o e Lot L1 *:,‘.'.ulJ,si g SEagyile)
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Unterrichtsmaterialien im Krankheitsfall | hole ich selbst in der Schule ab. [ bitte mitgeben.
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Ich bin damit einverstanden, dass unsere Adresse mit Telefonnummer auf einer Telefonliste verdffentlicht wird,
| consent to the publication of our address and telephone number in a telephone list.
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hiermit bitte ich um einen Gespréchsterminam . . um __ :  Uhr
I would like to request a meetingon __ /__ / at___:__ oftlock.
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( Wir brauchen Ubersetzungshilfe. Ao el J gl O
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Mit freundlichen Griifien | Kind regards, | Llas Lalls po | epl el L | asobye 4

Eltern an Lehrer | Parents > Teacher | uadi < .Uyl | 2Ll < jile

o | A8 Sl > sl
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aus gesundheitlichen Griinden entschuldige ich mein Kind {Name des Kindes)
fiir die Zeitvom __. _. biszum __ . __
| am excusing my child (name of child) for health reasons
for the period from _/__ / until _/__
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hiermit bitte ich um einen Gesprachsterminam __. __ . um___:___ Uhr
I would like to invite you for a meetingon __ /7 / at  :  oflock.
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(1 Bitte bringen Sie jemanden mit, der ibersetzen kann. Al s o 4 Uad dlan fuaal 2
J Please bring someone who can translate. Ay e g g it il )
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Lam .. .. bleibt die Schule geschlossen. Es findet kein Unterricht statt.
Qon_7_ ¢ the school will not be open. There will be no classes.
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Qvom . . biszum . . findet kein Unterricht statt. Es sind Ferien.
Q from__/__ ¢/ until_/__/ there will be no classes due to holidays.
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Qam_ . . hatlhrkindum ___: __ Uhr Unterrichtsschluss.
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